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1 Poznamky k navodu k obsluze

Tento navod k obsluze je uréen pro odborniky, vyskolené montéry a
elektroinstalatéry. Pfed kazdym pracovnim postupem si peclivé
prectéte prisluSnou kapitolu tohoto navodu k obsluze a
bezpodminecné dodrzujte navrzeny postup.

Velmi peclivé si prostudujte kapitolu Bezpecnostni pokyny a dobie
si zapamatujte vystrazné znacky a jejich vyznam.

Nasadit je nutno pouze kvalifikované pracovniky!

Veskeré prace, jako montaz, instalaci ¢i kontroly musi provadét pouze
kvalifikovany personal.

U kvalifikovanych pracovnikl se jedna napf. o:
e vyrobce oken nebo kovovych konstrukci zajistujici mechanické
montaze a

e odborniky z oblasti elektriky, napf. elektroinstalatéry zajistujici
elektrickou instalaci a revizi.

2 Predpisy a smérnice

Je tfeba dodrzovat mistné platna ustanoveni, smérnice a predpisy

tykajici se montaze a instalace. To plati pfedevsim pro

. Smérnice a predpisy VDE, napf. DIN VDE 0100, DIN VDE
0160, DIN VDE 0632

e  Evropské a mezinarodni normy, napf. EN 60335-2-103
Bezpecnost elektrickych pfistroju

. Smérnice a predpisy Primyslovych odboru, napf. BG pravidla
pro mechanicky ovladana okna, dvere a vrata BGR 232 (dosud
ZH 1/494), napf. bezpec€nostni predpisy pro elektrické systémy
a provozni prostfedky BGV A2 (dosud VBG4)

e  Véstniky Sdruzeni vyrobcl oken a fasadnich systému (napf.
KB.01 / KB.02 Mechanicky ovladana okna).

V pfipadé neodborného pouziti, montaze a instalace a v pfipadé
pouziti neoriginalniho prislusenstvi a nahradnich dilti pozbyvaiji
platnosti jakékoliv garance!

V pfipadé Skod zplsobenych nedodrzenim ¢i zanedbanim pokynt
uvedenych v tomto navodu k obsluze zanika narok na poskytnuti
zaruky! Neru€ime také za nasledné Skody!

Z bezpeénostnich a technickych divodu (CE) je nepfipustna
svévolna prestavba a/nebo zména tohoto produktu.

3 Bezpecnostni pokyny
VSeobecné

Tento navod k obsluze neobsahuje z divodu prehlednosti vesSkeré
detailni informace o vSech typech tohoto produktu a nemuze
zohlednit také vSechny myslitelné pfipady instalace, provozu i
uvedeni do provozu.

Pokud byste vyzadovali dalSi informace nebo vyskytnou-li se
specialni problémy, které nejsou podrobné popsany a vysvétleny

v tomto navodu k obsluze, mzete si potfebné informace vyzadat na
lince technické podpory pro mechatroniku (+49) 521 783 -665.

Kromé toho poukazujeme na to, Ze obsah tohoto navodu k obsluze
neni soucasti dfivéjsi nebo stavajici dohody, pfislibu i pravniho
poméru, ani je nema ménit.

Veskeré zavazky spole¢nosti Schiico vyplyvaji z pfislusné kupni
smlouvy, ktera obsahuje také kompletni a vyhradné platnou Gpravu
plnéni garance. Tyto smluvni podminky pInéni garance nejsou verzi
tohoto navodu k obsluze ani rozSifeny, ani omezeny.

4 Pouzité zkratky

Montaz a instalace

Pfed kazdou montazi, opravou, provadénim udrzby nebo
nastavenim/sefizenim je tfeba vSechny pfisluSné napajeci zdroje
odpojit od zdroje elektrického napéti a zajistit proti nezadoucimu
znovu zapojeni.

Po provedeni instalace a po kazdé zméné v elektrickém systému je
tfeba otestovat spravnost vsech funkci!

PFi ovladani systému dbejte na to, ze Schiico okna a dverfe se
mohou automaticky otevirat a zavirat, aniz by na né nékdo dohlizel.

Definice na téma bezpecnost

Kvalifikovani pracovnici ve smyslu tohoto navodu k obsluze resp.
vystraznych pokynd na produktu jsou osoby, které jsou
obeznameny s instalaci, montazi, uvedenim do provozu, kontrolou
a provozem produktu a disponuji pfislusnou kvalifikaci pro
provadéni pfislusnych ¢innosti, jako napf. Skolenim a instruktazi

v souladu se standardy bezpeénostni techniky, pouzivanim a
Gdrzbou pfimérenych bezpec¢nostnich ochran a $kolenim prvni
pomaoci.

Odbornici jsou osoby, které maji na zakladé svého zaskoleni a
svych zkuSenosti dostate¢né znalosti v oblasti mechanicky
ovladanych oken, dvefi a vrat s pfisluSnou elektrotechnickou
instalaci.

Jsou natolik seznameni s pfisluSnymi bezpeénostnimi predpisy,
zakonnymi pracovnimi pfedpisy, smérnicemi a vSeobecné
uznavanymi technickymi pravidly, aby mohly odborné posoudit
pracovné bezpecnostni stav mechanicky ovladanych oken, dvefi a
vrat a pfislusné elektrotechnické instalace.

Nebezpeci ve smyslu tohoto navodu k obsluze a vystraznych
pokynd na vliastnim produktu znamena, Ze v pfipadé nedodrzeni ¢&i
zanedbani pfisluSnych bezpeénostnich opatfeni maze dojit k Umrti,
tézkému ublizeni na zdravi nebo znaénym hmotnym Skodam.
Varovani ve smyslu tohoto navodu k obsluze a vystraznych pokynu
na vlastnim produktu znamena, ze v pfipadé nedodrzeni &i
zanedbani pfisluSnych bezpec€nostnich opatfeni mize dojit k
tézkému ublizeni na zdravi nebo znaénym hmotnym Skodam.
Pozor ve smyslu tohoto navodu k obsluze a vystraznych pokynl na
vlastnim produktu znamena, ze v pfipadé nedodrzeni ¢i zanedbani
pfislusnych bezpecnostnich opatfeni maze dojit k lehkému ublizeni
na zdravi nebo hmotnym Skodam.

Upozornéni ve smyslu tohoto navodu k obsluze je dulezitou
informaci o tomto produktu nebo néjaké ¢asti tohoto navodu k
obsluze, na kterou je tfeba zvlasté upozornit.

Vystrazné a bezpecnostni pokyny jsou oznaceny a zvyraznény
specialnimi znackami.
Nebezpeci poranéni a ohrozeni zivota!

Tato vystrazna znacka poukazuje na ohrozeni osob
nebezpecnym elektrickym napétim.

Nebezpeci poranéni a ohrozeni zivota!

Tato vystrazna znacka poukazuje na misto, kde hrozi
nebezpedi pfitomnym osobam.

Hmotné skody!

Tato znacka poukazuje na nebezpe€nou manipulaci,
kterd by mohla zapfic€init hmotné poSkozeni produktu
¢i jeho okoli.

Upozornéni
Tato znacka odkazuje na dllezity pokyn.

I\
A\
X
K

AC Alternating current (stfidavy proud) DIN Némecky normovaci institut

AW Schiico interni pfipojovaci hodnota IEC Mezinarodni elektrotechnickd komise
EMV | Elektromagneticka kompatibilita LED [Light emitting diode (svételna dioda)

DC Direct current (stejnosmérny proud) SELV | Ochrana nizkym bezpe€nostnim napétim
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5 Pouziti v souladu s uréenim

Tento spinaci zdroj je napdajen jednofazovym stfidavym napétim z mezinarodni rozvodné sité. Tato napajeci
jednotka slouzi k napdjeni elektrickym proudem a dodava regulované bezpecnostni napéti. Pfistroj je odolny

vUcCi zkratu a prfetizeni. V pfipadé

zkratu dochazi k redukci vystupniho napéti a vystupni proud je omezen na

pevné stanovenou hodnotu. Napajeci zdroj je navic vybaven integrovanou tepelnou ochranou.

Tento napéjeci zdroj je uréen p

ro montaz na omitku. Vramci provadéni servisu lze pomoci vhodného

potenciometru nakalibrovat vystupni napéti. Za normalniho provozu indikuje signalni dioda (zelena LED)

bezvadnou funkénost pfistroje.

Jednotka disponuje nésledujicim elektrickym rozhranim:

Vstup (Input) X1 napéjeciho napéti AC 50/60 Hz 230 V
Vystup (Output) X2 stejnosmérného napéti DC SELV

6 Rozsah dodavky / obsah soupravy
Soucasti baleni produktu jsou nasledujici komponenty:

7 Technické udaje

Napajeci zdroj a navod k obsluze

C. produktu 262 683 262 584 262 486 262 487 262 488 262 805
Schiico pfipojovaci hodnota AW 2 AW 2 AW 2 AW 4 AW 6 AW 6
Pripojovaci svorka X1: vstup (Input)

Vstupni napéti AC 50/60 Hz 230 V (+ 10%) / pojistka max. 16 A

Vstupni proud 065A | 070A | 075A | 15A | 085A 0,9 A
Pripojovaci svorka X2: vystup (Output)

Vystupni napéti Uy DC 24V DC 26V DC 28V DC 28V DC28V | DC30V
Vystupni proud Iy 25A 25A 25A 50A 40A 40A
Omezeni proudu (Power-Boost) 1,1 x Iy 1,75 x Iy 2,5 x Iy
Provozni rezim st | S6 ED 25% 12 min St

TFida ochrany TFida ochrany | (odpovida bezpe¢nostnim standarddm EN 60950)

Elektrické zapojeni X1 a X2

Provedeni svorek

Sroubovaci svorky (rozte¢ 3,5 mm / utahovaci moment 0,9 Nm)

Pouzitelné vodice

Svorky pro vodiCe s 1/nékolika Zilami s koncovymi dutinkami

Priafez kabelu / odizol. délka

Prarez vodice 0,5 az 2,5 mm? / odizolovana délka 8 az 9 mm

Kabelové priichodky

2 ks kabelové pruchodky M16 (max. & 9,5 mm) s odleh&enim v tahu

Ovladaci a indikacni prvky

Potenciometr

pro nastaveni vystupniho napéti pfi provadéni servisu

Signalini dioda (zelena LED)

pro kontrolu vystupniho napéti béhem normélniho provozu

Mechanicka data

Pouzdro / barva

Pristroj pro pfiSroubovani na omitku / antracitova-Seda RAL 7016

Rozmeéry (Sxvxh)

(109 x 228 x 65) mm

Hmotnost 760 g 7609 | 760g | 820g | 890¢g 890 g
Okolni podminky

Provozni teplotni rozsah 0°C az +50°C | 0°C az +45°C
Prepravni / skladovaci teplota -40°C az +85°C

Relativni vihkost

5% az 93% (nekondenzuijici)

Druh kryti

IP 22 (u vertikalni montaze a s kabelovou prichodkou smérem dol()

IP 20 (u horizontalni montaze a s odvétravaci drazkou smérem nahoru)
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8 Predpisy a normy
EMK: EN 61000-6-1 a EN 61000-6-3 a doplrikové EN 50090-2-2

Bezp

e€nost: EN 60950-1 s doplfikové EN 61558-2-17

9 Oblast pouziti

Toto
Mont

zafizeni je uréeno pro pevnou instalaci (na omitku) v suchém vnitfnim prostfedi.
az se provadi pomoci 2 Sroubu na hladkou, rovnou vnitfni sténu nebo montazni desku.

Vzdalenost od dalSich pfistroji musi po obvodu ¢€init 40 mm.
10 Upevnéni a pripojovaci svorky

53
==: ]
6,71 W ]
o] ITo
—| ~
Q| o
AN
@ Vstup (Input) X1 (2) | vystup (Output) X2
53jr Y L [AC230V (50/60 Hz) +V |24V /26V/28V/32V
' ©
= ‘ — ! N [ACOV  (50/60 Hz) -V |GND (0 V)
T ’54’ 5 PE | Schutzleiter
109 @ Signalni dioda @ Potenciometr
(zelena LED) (pro servis)

11 Instalacni pokyny

Tento pfistroj smi instalovat a do provozu uvadét pouze autorizovany elektroinstalatér.
Kovové pouzdro nesmi byt otvirdno. Napajeci zdroj je tfeba namontovat ve vertikélni poloze, aby
pFipojovaci svorky byly dole. Symbol TOPTOBEN ukazuje horni polohu pouzdra.

Po provedeni montdze musi byt kompletni prostor svorek zakryt. Pouze tak je toto zafizeni
dostate¢né chranéno pred nezadoucim dotykem jeho vodivych &asti.

12 Elektrické zapojeni

Pfed zapojenim pfistroje je nutno odpoijit pfivod elektrického proudu. Zapojeni pfistroje musi byt
provedeno v souladu s VDE 0100, VDE 0160 a VDE 0185. Instalovano musi byt ochranné
zafizeni (pojistky) a zafizeni pro odpojeni napajeciho zdroje.

Pokud zjistite néjaké poSkozeni tohoto zafizeni, nesmi byt napdjeci zdroj pouZzit.

Toto zafizeni smi byt uvedeno do provozu pouze v bezvadném stavu a po pfipojeni v8ech
rozvodnych kabel(. Pfed zapnutim pfivodu elektrického proudu pevné dotdhnéte vSechny
Sroubovaci svorky (0,9 Nm).

Ovladani potenciometru je povoleno pouze s izolovanym Sroubovakem!

Pokyny pro vedeni kabelt

Privodni napdjeci kabel a vystupni napajeci kabel je tfeba bezpodminecné vést separatné.
Zabrarnite jejich kfizeni. To plati také pro jednotlivé Zily v prostoru pfipojovacich svorek.

Vnitini prostor napajeciho zdroje nevyuziveijte k instalaci dalSich spojovacich svorek!
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